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EQJW 135: Kommunicerande Varmeregulator med digital anvandarfunktion.

Varmeregulator for ute-kompenserat framledningstemperaturreglering, med digital anvandarfunktion
samt kommunikationsmdjlighet, med pannkrets- och/eller framledningstemp. reglering, och for
forsorjning av fjarrvarme (FJV). Rumstemperatur anslutning i samband med rumsgivare eller

fiarrstyrningsenhet. For anvandning med Ni1000 temperatur givare. Utetemperaturen fors éver via

enhetsbussen till flera ihopkopplade enheter. . For motorstalldon med ventil (3-punkt.) och fér

pumpar (on/off)., fér 2-punkts reglering till brAnnare och konfigurerbara funktioner. Lamplig till alla

typer av byggnader.

Sjalvinstruerande anvandarstyrd enkel om- kopplare (vrid och tryck) med behaglig LCD-visning.

Fast grundprogram fér den 1:a idrifttagningen. Max./min. begransning av flédet och
pannkretstemperatur, returtemp. (min). Automatisk omkoppling mellan sommar- och vinterfunktion
(varmebegransningsfunktion). Frostskyddsfunktion. Hand- kdrning av ventil och pumpar. Service
parametrar skyddade med l8senord. Kommunikation med dvervakningssystem via Modbus
eller till andra regulatorer sinsemellan med en anpassad enhets- bus. Larm skickas via SMS

med modem.

Kapsling (144 x 96 mm) av flamhardig, vit (RAL 9010) termoplast. Front med

funktionsomkopplare (Automatik/Normal/Reducerat/Off och manuell funktion). Fér montering pa
vagg, i paneler eller pa DIN-skena enligt DIN/EN 50024. Plug-in bottenplatta av flamhardig, svart

termoplast med skruvplintar for kabel upp till 2.5 mm2.
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Typ Beskrivning Spéanning Vikt
kg
EQJW 135 F001 Pl, Med FJV-reglering 230 v~ 0.4

Pl+2P— -

Matningsspéanning 230 V~ + 15%, 50 Hz Digitalt kopplingsur med vecko-/arsprogram
Effektforbrukning ca..1VA Gangreserv min. 24 h; typ 48 h
Utgangar 6 relaer Noggrannhet < 1s/dag
Kontaktbelastning Veckoprogram
Rela: pumpar 1) 2A,250V~,cosj >0.5 Antal program 3
Rel&: stalldon 2) 0.5A,250V~,cosj >0.5 Antal kopplingar 48 varje
Rel&: brannar 0.5A,250V~,cosj >0.5 Min kopplings tid 10 min.
Rela konfigurerbart 1) 2) 2A,250V~,cosj >0.5 Arsprogram
Ingangar 1 digital, 6 analoga Antal program 1
Digitala ingangar Kopplingsstrom ca. 1 mA Antal kopplingar 20 varje
Analoga ingangar 5 Ni1000 Min kopplings tid 1 dag
1 Ni1000 eller Omgivningstemperatur 0...+50 °C
Fjarrstyrnings enhet Lagringstemperatur -25...465 °C
Regler karakteristik Omgivningsfukt 5...95 %rh
Panntemperatur 2-punkt utan kondensering
Framledningstemp. PI regulator Kapslingsklass (vid IP 40 (EN 60529)
panelmontage)
Fjarrvéarme temperatur 2-punkt Skyddsklass Il (IEC 60730 - 1)
Reglerparametrar
Proportional band 2..100°C Konformitet EN 12098; CE
Integral tid 15...1000 s EMC immunitet EN 61000-6-1, 2
Kopplingsdiff., panna 1..9°C EMC stralning EN 61000-6-3, 4
Kopplingsdiff., FJV 1...19°C Sékerhet EN 60730 - 1
Temperatur omraden
Normaltemperatur. 0...+40 °C Dokumentation
Reducerad temperatur 0...+40 °C Kopplingsschema A10381
Framledningstemperatur ~ 0...+130 °C Mattritning M10401
Panntemperatur 0...+130 °C Montageinstruktion MV 505942
Utetemperatur -50...+50 °C Driftinstruktion 3) BA 505945
FJV temperatur +20...490 °C Handhavande 7 001059
Gangtid for ventil 30...300 s Materialdeklaration MD 44.430
Cykeltid Gangtid ventil /15 s
Frostskyddstemp +3°C
Kommunikation
Grénssnitt RS485, liknande RS232
Protokoll MODbus, Enhetsbus
Tillbehor
-EGS 52/15 Fjarrstyrning med analogt anvandar snitt
-EDB 100 Fjarrstyrning med digitalt anvandar snitt
-EGT ... Temperaturgivare, se sektion 36 i huvudkatalog
-AVM, AXM Motorstélldon for ventil (3-punkt), se sektion 51, 55 i huvudkatalog
-Modem Modem testade med EQJW 135 finns tillgangliga pa forfragan
1 Startstrom max. 7 A, (1 s)
2) Lagspanning e; tillatet
3) Levereras med varje regulator pa 5 sprak (Tyska., Engelska., Franska., Italienska, Svenska.)
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44.430/2 EQJIW 135

Projekteringsanvisningar.
P& grund av det inbyg‘gda kopplingsuret, frysskyddsfunktionen och motionskérningsfunktionen fér pumpen, maste

regulatorn equitherm© EQJW 135 alltid vara ansluten till matningsspanningen

Generell beskrivning av funktion

EQJW 135 varmeregulator ger en utetemperaturs kompenserad framlednings temp, plus, beroende pa applikationen,
fjarrvéarmeregulator och panntemperatur regulator. EQJW 135 innehaller flertalet olika reglermodeller for olika
applikationer.

Temperaturerna (ute, framledning och, dér det ar applicerbart, panna, returledning, FJV och rum) méts med
precisionsgivare och digitaliseras i regulatorn. Mikroprocessorn i regulatorn anvénder dessa temperaturer for att kalkylera
varden fér utsignalerna. Genom att anvanda den reglermodell som finns lagrad i regulatorn beréknas utsignalerna med
hjalp av borvarden, den aktuella reglerawikelsen och instéllda parametrar tillsammans med &rvarden Dessa signaler
behandlas ytterligare med kretsforstarkare, on/off kommandon av relautgéngar for stalldon och pump.

Tillrackligt med varme matas in till rummet for att halla rumstemperaturen konstant mot borvéardet. Om en rumsgivare
ar ansluten till EQJW 135 och har stallts in riktigt, s tas de rddande rumstemperaturen in i berakningen av bérvarde
for framledningstemperaturen. Laddningspumpen for fjarrvarmen ar paslagen om den uppmaétta FJV-temperaturen
kraver det. Utgangsrelaet som styr brannaren slas pa i enlighet med rddande panntemperatur.

Tidprogrammet kan stéllas in individuellt for att i varje anlaggning fa optimalt utnyttjande av energin med 6nskad
komfort. Borvardet for rumstemperaturen och fjarrvérmevattnet &r justerbara. Driftfunktion kan enkelt véljas med

en vridomkopplare pa fronten. T.ex. kan varmen eller fjarrvarmen stangas av langa perioder, trots detta ar
anlaggningen skyddat mot frysning tack vare den inbyggda frostskyddsfunktionen. Den 'temporéra temperatur
andrings’ funktionen agerar sdsom en éverridande, vilket tilldter anvandaren att andra till ett annat styr satt

under en viss tidsperiod, for att spara energi. Det radande styrséttet visas klart och tydligt pd en LCD display.

Det &r majligt att kommunicera med regulatorn via ett Modbus granssnitt. Dt &r ocksd méjligt att sammanlanka flera
regulatorer vilka var och en ar anslutna till fjarrstyrda rumsenheter med digitala anvandar yta. Om nédvandigt sa kan
larm skickas via SMS med ett separat modem.

Forkortningar och symboler.

TA utetemperatur TI startpunkt
TF framledningstemperatur TR rumstemperatur
TRF returledningstemperatur B panntemperatur
TW Fjarrvéarmetemperatur Xp proportional band
Tn integreringstid SP SERVice parametrar
Ty gangtid for ventil Y, ventil
UP varme pump LP Laddningspump for fjarrvéarme
TSIW varde for sommar/vinter S kurva for vérme karakteristik
varme begransning
KW kallvatten BW Fjarrvarme
M fabriks instéliningar oS normal mode (enligt EN12098)
«C reducerat funktion O) Fran/stand-by mode (med/utan frost skydd)
Forkortningar:- Exempel:
Xs bérvarde TRs rumstemperatur borvérde
Xi arvarde TFi arvarde pa framledningstemperatur
Xged dampningsvarde TAged dampad utetemperatur
max maximum TFsmax maximum framledningsbdorvarde
min. minimum TRsmin minimum rumsborvérde
Ovriga tekniska data
Métnoggrannhet Battre &an £ 0.3 °C @ 25 °C
Tidskonstant: databehandling Ca. 10 sek for TA,
<5sekfor TR och TF
Neutralzon: framledningstemp. <1l.0°C
Minimum pulsperiod: reglerenhet 250 msek
Integral tid for pump 2xTy
Integral tid for laddningspump Kan stéllas in under SERVice niva
Varmekarakteristik Kurva, utan inflytande av yttre vérme (se sidan 5)
Déampning av ute-temperatur Tidskonstant ca. 21 timmar; kan aktiveras/aviaktiveras under SERVice
niva
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Sommar/vinter vérmebegrénsning

Géangreserv

Ingang for temperatur givare
Nollpkt justering for rumstemperatur

Nollpkt justering for utetemperatur
Nollpkt justering for retur temp.
Digital ingang

Utgang

Vaxlings frekvens, mekanisk
Maximal sténgningstid for styrning
Temporéar temperatur andring

Inverkan av yttre varmekallor.

Konstruktions temperatur

Special funktioner
Rumstemperaturanslutning

Frostskydd

Motionskdrningsfunktion fér pump

Multi-funktions reld utgang

EQJW 135 44.430/3

ON motsvarar sommar till vinter;

OFF motsvarar vinter till sommar

ON vid TAged < TS/W - 1°C; OFF vid TAged > TS/W
TA kan ocksa anvandas for TAged

TS/W kan stéllas in i SERVice parametrar

48 (> 24) timmar regulatorn maste varit ansluten till matningsspanning
minst 4 timmar.

Ni1000

Upptill 6 °C & mdjlig

Upptill 9 °C & mdjlig

Upp till £ 10 °C & mdjlig

Om spanningen mellan plint 22 och 21 (DGND) &r

< 1.5V, satolkas kontakten som sluten. Om den &r stérre &n 2.5 V,
sé tolkas kontakten som 6ppen. Strommen 6ver kontakten &r ca. 1
mA,; den dppna kretsens spanning ar ca. 12 V d.c.

Reléa (med indikering av brytningslage)

> 5 miljoner mandvrar

2 ganger ventilens gangtid. Regulatorn aktiveras igen var 15 minut.
Andring i automatiskt mode. Andras till nasta vaxlings kommando
(men senast 2 timmar), eller fran 3 timmar till

19 dagar, ar mgjlig. Indikering av aterstdende tid i displayen.
Andring kan avbrytas.

En standig p&verkan av varme fran externa utrustningar (tex.
effektforluster av maskiner) kan beaktas i varmereglerings modellen.
Om EQJW 135 ér i automatikmode och TA &r lagra an instéalld
konstruktionstemp., s& regleras varmen i normalt mode, oavsett av
kopplingsprogrammet. Konstruktions temperaturen stalls in under
SERVice niva.

Rumstemperaturanslutningen aktiveras i SERVice nivan, men en
rumstemperaturgivare maste vara ansluten.

Inflytande av rumstemperaturanslutningen kan stallas in p4 SERVice
nivan.

Maximal &ndring i TF pga. rumstemperatur anslutningen &r +/- 30°C
Frostskyddsfunktionen aktiveras om regulatorn ar i OFF lage och
funktionen har aktiverats i SERVice nivdn och frostskydd dets
gransvarde har underskridits. Gréansvardet & 3 °C for
utetemperaturen.  Frostskyddsfunktionen deaktiveras nar ute-
temperaturen & hogre an 4 °C. Nar frostskyddsfunktionen akti-
veras, sd bibehdlls en framledningstemperatur pad +10 °C om
fiarvarmetemp <5°C .

Denna funktion aktiveras i SERVice nivan. Pumpen kors i 60 sekunder

om den inte har varit i drift under dom senaste 24 timmar.
Funktionen &r aktiv i alla drift- funktioner med undantag fér manuell
funktion.

Ett av utgangsrelaet (plint 8).Kan stéllas in for olika funktioner Detta
gor att utgangen kan fungera sdsom: som en styrtimer utgang;
sésom summalarm; for styrning av andra brénnar steget, en pann
cirkulationspump eller en vérmepump i den andra varmekretsen ;
eller for foljdstyrning av varmepumpen pa varmekrets 1.
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44.430/4 EQJW 135

Max./Min begrénsning av
framledningstemperaturen

Begransning av TW
Anti-legionella funktion

Begransning av panntemperaturen

Styrning av andra brannar steget

Pannpuppstarts begransning

Underhall av returtemperatur

Manuellt mode

Automatisk avstangning

Golvtorkning funktion.

Tidprogram

Vidarekoppling av TA

Modbus kommunikation

Larm via SMS

Sauter Components

Det maximala/minimala borvérdet fér framledningstemp. ar be-
gransad om det beréknade borvardet for framledningstempe-
raturen ar utanfor gransvardet, aktiveras gransvardesfunktionen. Gransvardet kan
andras i SERVice nivan. Framledningstemp. Regleringen &r ej aktiv i manuellt mode,

S4& det &r ingen begransning av framledningstempen. Om frost- skyddet &r aktivt,
s& sker heller ingen begrénsning
Max. borvarde for TW kan begréansas i SERVice niva.
Det finns en separat brytare som ger en hégre TW 6ver en langre tidsperiod , oavsett av
tidskanalsprogrammet.
Max och min borvarde for panntemperaturen kan begrénsas. Det finns ett val av olika
vilkor nér minimal begransning &r verksam. En grund temperatur kan stéllas in for pannan.
En av utgangarna p& EQJW 135 (plint 8) kan anvandas for att aktivera det andra brannar
steget. Vilkoren — sdsom utetemperatur, temperatur differens, férdréjning — under vilket
andra brannar steget aktiveras, skall stallas in under SERVice niva.
Om panntemperaturen ar for 13g, sd aktiveras uppstarts begransningen for pannan.
Denna funktion tar bort lasten tills att temperaturen har stigit tillréckligt. Denna funktion
aktiveras/avaktiveras i SERVice nivan.
TRF kan 6vervakas med avseende pa min. aktuellt varde. Om en gréans for aktuellt varde
av TRF underskrides, sa reduceras borvardet TF . Gransvardet for aktuelltvarde TRF och
inverkan av borvardet TF stélls in i SERVice nivan.
I manuellt mode, sa kan reléers for olika utg&ngar aktiveras separat. Instéliningen av detta
ar meny styrt, om manuellt mode har aktivrats (vilket utféres i SERVice niva).
Fabriksinstallningen for manuellt mode &r ‘icke aktiverad'.
Med den automatiska frankopplingsfunktionen sparar regulatorn energi utan att paverka
komforten. Det finns olika sétt att koppla fran regulatorn:
a) Vid angiven varmekrets ar i lage OFF
b) Sommar/vinter varmebegransning OFF
c)TA TRs (n&r TA TRs —1°C, regulatorn startas)
EN 1264, Part 4 beskriver hur anhydrit cement golv bor behandlas under vérmning innan
golvmattan laggs. Detta medfor, fost av allt, behall en ingngstemperatur p& 25 °C i 3
dagar. Efter det, maximal ingdngstemperatur skall hallas i fyra dagar. Denna funktion
finns med i EQJW 135; den kan aktiveras via SERVice niva.
Tre veckotidprogram, varje med upp till 48 kopplingar och kalender
programmet med upp till 20 kopplingar finns tillgéngligt. Den minsta intervallen for 10
minuter pa en dag. Kopplingar med vecko- eller kalenderprogram med lagre energi
forbrukning har hogre prioritet. Ett tomt program uppfattas som normal drift.
Kalenderprogrammet aktiveras frdn SERVice nivan. Fabriksin- stallningen for
kalenderprogrammet &r i “icke aktivt’. Komman- dona i kalenderprogrammet raderas ej
efter att de har blivit ut- foérda.
Utetemperaturen som méts i en EQJW 135 kan skickas vidare till flera regulatorer via
enhetsbussen. Parameterringen av detta sker pa kommunikations nivan.
Det ar mgjligt att kommunicera med EQJW 135 med RS 485 granssnitt via
Modbus RTU protokall. Data kan utbytas, i detta fall s& ar EQIW 135 alltid
slav.

Larmtexter kan sandas sdsom SMS (med hjalp av en operator)
till en mobiltelefon via ett modem. Ett granssnitt liknande

RS 232, plus TAP (Telocater Alphanumeric Protocol)
anvéndes for detta
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Karakteristik

Véarmekurva

°C Flodes-temperatur

EQJW 135

44.430/5
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Varmekarakteristik for baspunkt T, = 20 °C Karakteristik for flode- och panntemperatur
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Utekompenserad pann-temeratur-reglering B10626a

Utekompenserad Pl regulator for framledningstemperatur-reglering med

forstyrning av panntemperaturen
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Utekompenserad Pl regulator fér framledningstemperatur-reglering med forstyrning av panntemperaturen, plus
Fjarvérmereglering
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44.430/6 EQJW 135

Kopplingsschema

EQJW 135
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